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Articulo 1 - Base leqal y propdsito

a. Esta enmienda al Reglamento se adopta y promulga en
virtud de la facultad conferida al Contralor de Puerto Rico
en el Articulo 14 de la Ley Niim. 9 de julio 24 de 1952
(2 L.P.R.A. sec. 84). Se enmienda el Art. 5, inciso a,
subinciso (4), del Reglamento NGm. 33 del 16 de octubre
de 1992, sobre Registro de Contratos Gubernamentales y Envio
de Copias a la Oficina del Contralor. El Departamento de
Estado 1le asigndé a dicho reglamento el nfimero 4807 el
16 de octubre de 1992. El propdésito de la enmienda es aclarar
que los contratos que se radiquen en la Oficina del Contralor
en un idioma distinto al espafiol o al inglés, deberdn estar
acompafiados de una traduccién al idioma espaficl o al inglés.
Articulo 2 - Enmienda

Se emmienda el Articuleo 5, inciso a., subinciso 4, para
que lea como sigue:

4) Una traduccién al idioma espafiol o al idioma
inglés, en aquellos casos en gue el contrato se
otorgue en un idioma distinto al espafiocl o el
inglés. La traduccidn sera certificada por 1la
entidad gubernamental. En la certificacidén se
indicard gue es una traduccién fiel y exacta del
original del contrato que obra en su poder.
Asimismo, debera  traducirse y certificarse
cualquier enmienda al mismo, o acuerdo,
determinacién, constancia o accién que lo resuelva,
rescinda o deje sin efecto. La traduccién se unira
al contrato y ambos se mantendrdn en el expediente

oficial.
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Articulo 3 - Vigencia

Esta enmienda entrari en vigor treinta (30) dias después

de su radicacidn en el Departamento de Estado.

Aprobado en San Juan, Puerto Rico, hoy 16 de Jjulio

de 1993.
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Ileana M. Coldn Carlo
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